Tray-Adhesive

for A-Silicones

DMG Chemisch-Pharmazeutische Fabrik GmbH
ElbgaustraRe 248 - 22547 Hamburg - www.dmg-dental.com
091735/#1-02.2012

Gebrauchsanweisung Deutsch

Produktbeschreibung
Léffeladhisiv fiir den Verbund von A-Silikonen mit Metall- und Kunststofflsffeln.

Indikationen

Fiir den Verbund von additionsvernetzenden Silikonabformmaterialien (PVS) mit

minimal- bzw. nicht-retentiven Abformléffeln (Metall, Kunststoff)

Kontraindikationen

> Das Material nicht verwenden, wenn Allergien gegen einen der Inhaltsstoffe
bestehen oder, wie in seltenen Fillen, Kontaktallergien existieren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

¢ Nurfiir den zahnérztlichen Gebrauch!

¢ Fiir Kinder unzuginglich aufbewahren!

¢ Nicht verschlucken. Bei unbeabsichtigten Verschlucken einen Arzt konsultieren.

¢ Leicht entziindlich. Von offener Flamme fernhalten.

¢ Dampfe nicht einatmen. Bei unbeabsichtigten Einatmen gegebenenfalls einen
Arzt konsultieren.

¢ Kontakt mit Haut und Augen vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten
Kontakts sofort griindlich mit viel Wasser spiilen und gegebenenfalls einen
Arzt konsultieren.

Nebenwirkungen

Bisher sind keine systemischen Nebenwirkungen bekannt.

Hinweise zur Anwendung

> Bei Abformléffeln aus Kunststoff die Vertréglichkeit des Léffeladhisivs iiberpriifen.
» Darauf achten, dass der Abformléffel sauber, fettfrei und trocken ist.
Empfohlene Anwendung

1. Mit dem Pinsel eine diinne, gleichmaRige Schicht des Loffeladhisivs auf die
Innenseite des Abformléffels applizieren.

2. Das Léffeladhisiv 3:00 min einwirken lassen.

3. Innerhalb von 30 min die Abformmasse in den Abformléffel einbringen.

Lagerung und Haltbarkeit

> Bei Raumtemperatur (15 bis 25 °C/59 bis 77 °F) trocken lagern!
> Flasche nach Gebrauch sorgfiltig verschlieRen.
> Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht mehr verwenden!

Entsorgung

> Entsprechend den Bestimmungen des jeweiligen Landes entsorgen.

Zusammensetzung
Silikonharz, Lésungsmittel (fliichtige Paraffine)

Handelsformen

1 Flasche a 10 ml Fliissigkeit REF 909394
10 Flaschen & 10 ml Fliissigkeit REF 909396




Instructions for use English

Product description

Tray adhesive for adhesion between A-silicones with metal and plastic trays.

Indications

For adhesion addition curing silicone impression materials (PVS) with minimal or

non-retentive impression trays (metal, plastic).

Contraindications

» Do not use the material in cases of allergies to any of the ingredients or, as can
occur in rare cases, in the event of contact allergies.

Basic safety instructions

¢ Fordental use only!

¢ Keep out of reach of children!

¢ Do not swallow. In the event of unintentional ingestion, seek advice from a doctor.

¢ Highly flammable. Keep away from naked flames.

¢ Do not inhale vapors. In the event of unintentional inhalation, likewise seek
advice from a doctor.

¢ Avoid contact with skin and eyes! In the event of accidental contact, immediately
rinse thoroughly with plenty of water and consult a physician if necessary.

Side effects

There have been no systemic side effects to date.

Instructions for use

> With plastic impression trays test the compatibility of the tray adhesive.
» Ensure that the impression tray is clean, free of grease and dry.
Recommended use

1. Using a brush, apply a thin, even layer of the tray adhesive to the inside of the
impression tray.

2. Leave the tray adhesive to work for 3:00 min.

3. Add the impression material to the tray within 30 min.

Storage and shelf life

> Storeinadry place at room temperature (15 to 25 °C/59 to 77 °F)!
> Close bottle immediately after use.
> Do not use after the expiration date!

Disposal

> Dispose of in accordance with the regulations in the respective country.

Composition

Silicone resin, solvent (volatile paraffin)

Available product sizes

1 bottle @ 10 ml liquid REF 909394
10 bottles @ 10 ml liquid REF 909396

Federal law (USA) restricts this device to sale by, or on the order of a dentist, or
other practitioner licensed by law of the state in which he or she practices to use
or order the use of this device.

Mode d’emploi Francais

Description du produit

Adhésif bac pour la liaison de silicones A avec des porte-empreintes en plastique

ou en métal.

Indications

Pour la liaison de matériaux pour impression de silicone de liaison d’additifs (PVS)

avec un porte-empreinte (en métal ou plastique) minimal ou sans rétention.

Contre-indications

» Ne pas utiliser la matiére en cas d'allergie 4 'un des composants ou, ce qui est
trés rarement le cas, d'allergie de contact.

Instructions fondamentales de sécurité

¢ Réservé exclusivement aux applications dentaires !
¢ Ne pas laisser  la portée des enfants !



¢ Ne pas avaler. Consulter un médecin en cas d’absorption involontaire.

¢ Senflamme facilement. Tenir éloigné de toute flamme.

e Ne pas inhaler les vapeurs. Consulter un médecin en cas d'inhalation
involontaire.

o Eviter le contact avec les yeux ! En cas de contact involontaire avec les yeux,
laver immédiatement a grande eau et consulter un médecin le cas échéant.

Effets secondaires

Aucun effet systémique connu a ce jour.

Remarques d’utilisation

> Encas d'utilisation d'un porte-empreinte en plastique, contréler la compatibilité
de I'adhésif bac.

»  Vérifier que le porte-empreinte est propre, sans graisse et sec.

Conseils d’application

1. Appliquer une fine couche uniforme d’adhésif de porte-empreinte avec un
pinceau sur la surface intérieure du porte-emprunte.

2. Laisser agir I'adhésif bac pendant 3 min.

3. Déposer le matériau d’empreinte dans le porte-emprunte dans les 30 minutes
qui suivent.

Stockage et durée de validité

» Garder au sec a température ambiante (15425 °C/59a 77 °F) |
> Refermer les flacons soigneusement aprés usage.
> Ne plus utiliser aprés la date de péremption !

Elimination
> Eliminer les matériaux en respectant la législation en vigueur dans le pays.

Composition

Résine de silicone, diluant (paraffine volatile)

Conditionnement

1 flacon de 10 ml liquide REF 909394
10 flacons de 10 ml liquide REF 909396

Istruzioni d’'uso

Descrizione del prodotto

Adesivo per portaimpronte per I'adesione di siliconi A a portaimpronte in metallo
ein plastica.

Indicazioni

Per I'adesione di materiali per impronte a base di silicone per addizione (PVS) a
portaimpronte con ritenzione minima o non ritentivi (in metallo, plastica).

Controindicazioni

> Non usare il materiale in caso di allergia a uno dei suoi componenti o nei rari
casi di allergie da contatto.

Indicazioni di base per la sicurezza

* Solo per uso odontoiatrico!

e Tenere fuori dalla portata dei bambinil

* Noningerire. In caso di ingestione accidentale, consultare un medico.

¢ Facilmente infiammabile. Tenere lontano da fiamma viva.

e Non inalare i vapori emessi. In caso di inalazione accidentale, consultare
comungque un medico.

e Evitare il contatto con la pelle e gli occhil In caso di contatto accidentale,
sciacquare immediatamente con abbondante acqua e consultare comunque
un medico.

Effetti collaterali

Non si conoscono finora effetti collaterali sistemici.

Indicazioni per I'uso

» Sesiutilizza un portaimpronte in plastica, si prega di verificare la compatibilita
dell’adesivo per portaimpronte.
> Accertarsi che il portaimpronte sia pulito, non unto e asciutto.



Uso consigliato

1. Con un pennellino, stendere uno strato sottile e uniforme di adesivo per
portaimpronte sulla superficie interna del portaimpronte.

2. Lasciare agire I'adesivo per portaimpronte per 3 minuti.

3. Entro 30 minuti, applicare il materiale per impronta nel portaimpronte.

Conservazione e scadenza

> Conservare in un luogo asciutto a temperatura ambiente (15a 25 °C/59a 77 °F)!
» Dopo l'uso, richiudere accuratamente il flacone.

> Non utilizzare oltre la data di scadenzal

Smaltimento

> Smaltire in conformita alle disposizioni in vigore in ciascun Paese.

Composizione

Resina di silicone, solventi (paraffina volatile).

Confezioni
1 flacone da 10 ml di liquido REF 909394
10 flaconi da 10 ml di liquido REF 909396

Instrucciones de uso paiiol

Descripcién del producto

Adhesivo para cucharillas para la unién de siliconas A con cucharillas de metal y

plastico.

Indicaciones

Para la unién de materiales de impresion de silicona reticulables por adicién (PVS)

con cucharilas de impresién minimamente o no retentivas (metal, plastico).

Contraindicaciones

» No emplear el material si existiesen alergias contra uno de los componentes o,
aunque sean casos poco frecuentes, existiesen alergias de contacto.

Indicaciones de seguridad basicas

* Solo para uso odontolégico!

¢ jAlmacenar fuera del alcance de los nifios!

* Noingerir. En caso de ingestion accidental, acudir a un médico.

e Facilmente inflamable. Mantener alejado de llamas abiertas.

* Noinhalar los vapores. En caso de inhalacién accidental, acudir a un médico si
fuera necesario.

 jEvitar el contacto con la piel y los ojos! En caso de contacto accidental, aclarar
inmediatamente con abundante agua y acudir a un médico si fuera necesario.

Efectos secundarios

Hasta ahora no se conocen efectos secundarios sistémicos.

Indicaciones para la aplicacién

> Silas cucharillas de impresion son de plastico, comprobar la compatibilidad del
adhesivo para cucharillas.

> Asegurarse de que la cucharilla de impresion esté limpia, libre de grasa y seca.

Recomendaciones de uso

1. Aplicar con el pincel una capa delgada y uniforme de adhesivo para cucharillas
en la parte interior de la cucharilla de impresion.

2. Dejar que el adhesivo para cucharillas actiie durante 3:00 minutos.

3. Colocar la masa de impresion en la cucharilla de impresion en un plazo de 30
minutos.

Almacenamiento y durabilidad

> jAlmacenar en un lugar seco a temperatura ambiente (5 a 25 °C/59 a 77 °F)!
> Cerrar el envase concienzudamente después de su uso.

> iNo usar después de la fecha de caducidad!

Eliminacién

»  Eliminar de acuerdo a las disposiciones del pais correspondiente.
Composicién

Resina de silicona, disolvente (parafina volatil)



Presentaciones comerciales

1 botella con 10 ml de fluido REF 909394
10 botellas con 10 ml de fluido REF 909396
Instrucdes de utilizagdo Por

Descrigdo do produto

Adesivo de moldeiras para a unido de silicones por adigdo a moldeiras de metal e

plastico.

Indicagdes

Para a unido de materiais de impressao de silicone reticulados por adigao (PVS) com

moldeiras de impressao de baixa retengdo minima ou nenhuma retengdo (metal,

pléastico)

Contra-indicagGes

> Nao utilizar este material em caso de alergias a um dos componentes ou, em
casos raros, alergias de contacto.

Instrucbes de seguranca bésicas

* Destinado apenas a utilizagdo odontolégical

* Conservar longe do alcance das criangas!

* Nio ingerir. No caso de ingestdo acidental, consultar um médico.

¢ Ligeiramente inflaméavel. Manter afastado de chamas.

* Nio inalar os vapores. No caso de inalagdo acidental, se necessério, consultar
um médico.

Evitar o contacto com a pele e olhos! Em caso de contacto acidental, enxaguar
de imediato e abundantemente com agua e, se necessario, consultar um médico.

Efeitos secundérios

Até & data ndo sdo conhecidos quaisquer efeitos secundarios sistémicos.

Notas sobre a aplicagido

> No caso de moldeiras de impressao de plastico verificar a compatibilidade do
adesivo de moldeiras.

» Certificar-se de que a moldeira de impressao esta limpa, isenta de gordura e
seca.

Aplicagido recomendada

1. Com um pincel aplicar uma fina camada homogénea de adesivo de moldeira
no lado interior da moldeira de impressao.

2. Deixar o adesivo de moldeira actuar durante 3:00 minutos.

3. Colocar a massa de impressio dentro de 30 minutos na moldeira de impressao.

Armazenamento e validade

> Armazenar em local seco a temperatura ambiente (15 a 25 °C/59 a 77 °F)!
> Fechar o frasco muito bem apés a utilizagao.
> Nao utilizar depois de expirado o prazo de validade!

Eliminagdo

> Eliminar conforme os regulamentos do respectivo pais.
Composicao

Resina de silicone, solvente (parafinas voléteis)

Formas de comercializago

1 frasco com 10 mL de liquido REF 909394
10 frascos com 10 mL de liquido REF 909396

Nederlands

Productbeschrijving

Lepel-adhesiemiddel voor de hechting van A-siliconen aan metalen en kunststof
lepels.

Indicaties

Voor de hechting van additievernettend silicone afdrukmateriaal (PVS) met afdruklepels
die een minimale retentie of geen retentie bezitten (metaal, kunststof)



Contra-indicaties

»  Gebruik het materiaal niet bij allergieén voor een van de bestanddelen of in
zeldzame gevallen bij contactallergieén.

Elementaire veiligheidsinstructies

e Alleen voor tandheelkundig gebruik!

* Buiten het bereik van kinderen bewaren!

* Nietinslikken. Raadpleeg een arts in geval van onbedoeld inslikken.

 Licht ontvlambaar. Weghouden van open vuur.

e Dampen niet inademen. Raadpleeg eventueel een arts in geval van onbedoeld
inademen.

e Contact met huid en ogen vermijden! Spoel in geval van onbedoeld contact
met de huid of de ogen het betrokken gebied direct met veel water en
raadpleeg indien nodig een arts.

Bijwerkingen
Tot dusverre zijn er geen systemische bijwerkingen bekend.

Gebruiksinstructies

» Controleer bij kunststof afdruklepels de verdraagzaamheid van het lepel-
adhesiemiddel.

> Leterop dat de afdruklepel schoon, vetvrij en droog is.

Aanbevolen gebruik

1. Breng met behulp van een penseel een dunne, gelijkmatige laag van het lepel-
adhesiemiddel aan op de binnenkant van de afdruklepel.

2. Laat het lepel-adhesiemiddel 3:00 minuten inwerken.

3. Breng binnen 30 minuten de afdrukmassa in de afdruklepel.

Opslag en houdbaarheid

» Droog bewaren bij kamertemperatuur (15 tot 25°C/59 tot 77°F)!
> Sluit de fles na gebruik zorgvuldig.
> Niet gebruiken nadat de houdbaarheidsdatum is verstreken!

Verwijderen van afval

> Verwijder het materiaal volgens de bepalingen van het betreffende land.

Samenstelling

Siliconenhars, oplosmiddel (vluchtige paraffine)

Handelsvormen

1 fles met 10 ml vloeistof REF 909394
10 flessen met 10 ml vloeistof REF 909396

Brugsanvisning Dansk

Produktbeskrivelse

Skeadhaesiv til vedhaftning af A-silikoner pa metal- og plastskeer.

Indikationer

Til vedhaeftning af additionstvarbindende silikoneaftryksmaterialer (PVS) med
minimal- eller ikkevedhaftende aftryksskeer (metal, plast)

Kontraindikationer

> Materialet m ikke anvendes, hvis der forekommer allergiske reaktioner over
for ét af indholdsstofferne, eller hvis der - i sjaldne tilfeelde - forekommer
kontaktallergi.

Grundlaggende sikkerhedsanvisninger

Kun til dental brug!

Opbevares utilgengeligt for barn!

M3 ikke indtages. Opsag lege ved utilsigtet indtagelse.

Let antendeligt. Holdes vaek fra aben ild.

Indand ikke dampene. Opsag i givet fald lege ved utilsigtet indanding.

Undga kontakt med hud og gjne! Skyl straks med rigeligt vand, og konsulter i
givet fald en laege ved utilsigtet kontakt med stoffet.

Bivirkninger
Systemiske bivirkninger er hidtil ikke konstateret.

Brugsanvisninger

>  Ved aftryksskeer af plast skal skeadhzsivets kompatibilitet kontrolleres.



> Vaer opmaerksom p3, at aftryksskeen er ren, fri for fedt og ter.

Anbefalet anvendelse

1. Stryg et tyndt og jeevnt lag skeadhzsiv pé indersiden af aftryksskeen med en
pensel.

2. Lad skeadhaesivet virke i 3:00 minutter.

3. Anbring aftryksmassen i aftryksskeen inden for 30 minutter.

Opbevaring og holdbarhed

» Opbevares tort ved rumtemperatur (15 til 25 °C/59 til 77 °F)!
> Luk flasken omhyggeligt efter brug.
> Ma ikke anvendes efter udlgbsdatoen!

Bortskaffelse

> Bortskaffes iht. det pdgeeldende lands bestemmelser.

Sammenszetning

Silikoneharpiks, oplasningsmiddel (flygtige paraffiner)
Salgspakning

1 flaske a 10 ml vaeske REF 909394
10 flasker a 10 ml vaeske REF 909396

Anvindarinstruktioner Svenska

Produktbeskrivning

Skedadhesiv for bindning mellan A-silikoner och avtrycksskedar av metall eller plast.

Indikationer

For vidhaftning av additionspolymeriserande silikonavtrycksmaterial i metall- eller

plastavtrycksskedar som saknar eller har minimal retention.

Kontraindikationer

> Materialet ska inte anvindas vid konstaterad allergi mot ndgot av innehéllssmnena
eller vid kontaktallergi som kan upptrida i séllsynta fall.

Grundldggande sékerhetsanvisningar

¢ Fdrendast anvindas fér dentalt bruk av tandlikare!

e Férvaras odtkomligt fér barn!

o Frejfértiras. Konsultera likare vid ev. fértiring av materialet.

*  Mycket brandfarligt. Ska hllas &tskilt frén &ppen eld.

«  Angor ska ej inandas. Konsultera lskare vid behov om &ngor andats in.

¢ Undvik kontakt med gonen eller huden! Om materialet anda skulle komma i
dgonen eller pd huden ska 8gonen/huden omedelbart skéljas noga med mycket
vatten och likare uppsékas om det behovs.

Biverkningar

Hittills har inga kanda systemiska biverkningar rapporterats.

Anvindningsinformation

> Kontrollera att skedadhesivet &r kompatibelt med plastmaterialet nar avtrycksskedar
av plast anvénds.

» Kontrollera att avtrycksskeden &r ren, torr och fri frén fett.

Rekommenderad anvindning

1. Pensla ett tunt, jimnt skikt med skedadhesiv pd insidan av avtrycksskeden.

2. L3t skedadhesivet verka i 3:00 minuter.

3. Inom 30 minuter ska sedan avtrycksmassan fyllas i avtrycksskeden.

Férvaring och hallbarhet

> Forvaras torrt i rumstemperatur (15 till 25 °C/59 till 77 °F)!

> Stang flaskan noga efter anvandning.

> Anvind inte materialet efter angivet hallbarhetsdatum!

Kassering

> Kassera materialet efter lokala regler och féreskrifter.

Sammansittning

Silikonharts, [6sningsmedel (flyktiga paraffiner)



Leveransform

1 flaska & 10 ml vitska REF 909394
10 flaskor & 10 ml vitska REF 909396

Instrukcja uzycia Polski

Opis produktu

Klej do tyzek wyciskowych do taczenia silikonéw addycyjnych z metalowymi i
plastikowymi tyzkami wyciskowymi.

Wskazania

Do faczenia materiatéw wyciskowych z silikonéw addycyjnych (PVS) z fyzkami
wyciskowymi (metalowymi, plastikowymi) z minimalnym brzegiem retencyjnym
lub bez brzegu retencyjnego.

Przeciwwskazania

> Nie nalezy stosowac materiatu, jezeli wystepuja alergie na jeden ze sktadnikow
czy tez, w sporadycznych przypadkach, alergie kontaktowe.

Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

*  Produkt przeznaczony wylacznie do zastosowania w stomatologii!

*  Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dziecil

* Nie polyka¢. W przypadku przypadkowego potknigcia skontaktowaé sig
z lekarzem.

*  Materiat fatwopalny. Trzymac z dala od otwartego ognia.

* Nie wdycha¢ oparéw. W przypadku przypadkowej inhalacji skontaktowac sig
z lekarzem.

e Unika¢ kontaktu ze skérg i z oczami! W przypadku niezamierzonego kontaktu
natychmiast przemy¢ skazone miejsce duza iloscia wody i w razie potrzeby
skontaktowac sie z lekarzem.

Dziatania niepozadane

Dotad nie s3 znane zadne uktadowe dziatania niepozadane.

Wskazéwki dotyczace uzycia

» W przypadku lyzek wyciskowych z plastiku nalezy sprawdzi¢ tolerancje kleju.
> Zwroci¢ uwage, aby tyzka wyciskowa byta czysta, sucha i niepokryta ttuszczem.
Zalecane zastosowanie

1. Zapomoca pedzla nanies¢ cienk, rownomierng warstwe kleju na wewnetrzng
strone tyzki wyciskowej.

2. Pozostawic klej na 3:00 minuty do zadziatania.

3. W ciagu 30 minut natozy¢ na tyzke mase wyciskowa.

Przechowywanie i trwato$¢ produktu

> Przechowywa¢ w suchym miejscu w temperaturze pokojowej (od 15 do 25 °C /
od 59 do 77 °F)!

> Po uzyciu butelke nalezy starannie zamknac.

> Nie stosowa¢ po uplywie terminu przydatnosci do uzycial

Utylizacja

»  Utylizacje nalezy przeprowadzic¢ zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym
kraju.

Skiad

Zywica silikonowa, rozpuszczalniki (lotne parafiny).

Formy handlowe

1 butelka zawierajaca 10 ml plynu REF 909394
10 butelek zawierajacych po 10 ml ptynu REF 909396

MHCTpyKuUA no npumeHeHUIo Pycckuin

OnucaHve npoaykTa

JloxeuHbIV aaresus Ans coeanHeHUs A-CUIMKOHOB C IOXKaMWU U3 MeTanna
W N/1aCTMaccChbl.



MokasaHua

[lnA anreanm cMIMKOHOBBIX OTTUCKHBIX MaTepuasios A06aBOYHOTO OTBEPXKAEHMA
(PVS) K OTTUCKHBIM 105KKaM C MUHUMa/IbHO PETEHLINEN UK Ge3 peTeHLMn (MeTans,
nnactmacca)

MportnsonokaszaHus

> He I/ICI'IOI'Ih3yl7ITe MaTepman I'IPI/I Hanuuumn anneprvm Ha Kakoii-Nnbo 13 KOMNOHEHTOB
KOMMNO3UTa NN KOHTaKTHOM anneprvwl, VMetoLLEen MecTo B PE.CLKVIX cnyqaﬂx.

OcCHOBHbIE Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH:

* [peaHasHaueHO UCKIOUNTENLHO ANA NPUMEHEHMA B CTOMaTOMOrMK!

*  XpaHuTb B HeAOCTYNHOM ANs AeTei mecTe!

* He rnotats! [Mpy cniyyaitHom NporiaTeiBaHUM NPOKOHCYILTUPYATECH C BPaUOM.

* Jlerko BocnnameHsetcs. [lepxaTb BAaM OT OTKPLITOTO OFHS.

* He BabixaT napel. Mpu cyyaitHoM BABIXaHUM NPOKOHCYNLTUPYATECH C BPaUOM.

* He ponyckaiiTe nonagaHns Ha koxy U B rnasa. Mpy cnydainHom nonagaHvn
HeMe//IeHHO NPOMOiTe GO/bLIMM KONIMUECTBOM BO/IbI U NPY HEOBXOAMMOCTH
NPOKOHCYILTUPYATECH C BPaUOM.

Mo6ouHble aencTeuns

Ha iaHHbI MOMEHT CMCTEMHBIX NOGOUHBIX AECTBU 06HapYeHO He 6bino.

Y Ka3aHUA N0 NPUMEHEHUIO:

>  OTTUCKHbIE IOXKKM W3 NIacTUKa CneayeT NpoBepuTh Ha COBMECTUMOCTb
C aaresvBom.

> TpocnenuTe, uToBbI NOBEPXHOCTL OTTUCKHO I0XKKM BblN1a YNCTOM, 06EKNPEHHO
 cyxou.

PekomeHayeMbiit cnocob npumeHeHuns:

1. C NOMOLUBIO KUCTOUKW HaHECUTE TOHKWI, PaBHOMEPHBIM C/I0/ aaresvsa Ha
BHYTPEHHIOIO MOBEPXHOCTb OTTUCKHOW /TOXKU.

2. [aiTe aareswsy noaeiictsosatb B TeueHue 3:00 MuHyT.

3. B rteuenune nocneaytowwmx 30 MUHYT 3aN0THMTE TOXKKY OTTUCKHON MaCcCOA.

Cnocob 1 cpokm XxpaHeHus

>  XpaHuTb Npu komHaTHOW Temnepatype (ot 15 ao 25 °C / o159 no 77 °F)

> TMocne ncnonb3osaHus GyTbliky HEOGXOANMO TLIATENILHO 3aKPbITb.

» He ucnonb3osatk no ncteueHnmn cpoka rogHoctu!

YTunusauumsa

> YTUAU3aums BLINONHSAETCA B COOTBETCTBUM C NPAaBUIaMU, AEACTBYIOLUMMI HA
TEeppUTOPUM COOTBETCTBYIOLLIMX CTPaH.

Cocras

CunumkoHosas CMOna, pacTeopuTen (HET)’HVIE napa¢MHbl)

®opma npoparxu:

1 ¢naKOH ¢ 10 Mn knaxoctn REF 909394
10 pnakoros ¢ 10 mn xuakocTn REF 909396







